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DE JONGE HERDER

NAAR HET DUITSCH VAN ERNsT WIECHERT

E geur der paarden, krachtig en zoet, drijft als

een wolk met hen mee, brengt hen in vervoe-

ring, in een roes, alsof zij wilden vliegen. En

wanneer op de hoogte, onder den door den
bliksem getroffen eik, Michael zich eindelijk omdraait.
stijgt één enkele, woordelooze, heerlijke kreet boven
hen allen op, en in galop suizen zij nu omlaag, door
heide en veen, door nevel en struikgewas, omiaag
naar de warme vochtigheid der oevers, springen
over de smalle kreek, waarin de otters wonen, be-
schrijven een laatsten kring, houden de teugels in.
en dan zijn zij er.

Wellicht zouden zij op dit oogenblik bereid zijn
te sterven, voor Michael, voor hun paarden, voor het
dorp, voor hun land. Maar aangezien daartce geen
aanleiding bestaat, koppelen zij de paarden en
steken de lansen in een kring om den ingang der
rieten hut. Dan verzamelen zij hout en stapelen dit
midden op de weide tot een grooten berg op.

En dan begint de nacht.

De weide behoort aan het geheele dorp. Zij ligt
aan het meer en steekt van de met riet omzoomde
oevers als een pijl in het bosch. Het gras is warm en
spinnen loopen over de halmen. Geweldig rijst het
bosch achter hen op en in zijn prille loover begint
het tegen den nacht zachtjes te bewegen. Onder de
elzen glijdt het zachte water van de beek voort,
en de eerste reiger valt met zijn heeschen schreeuw
in het riet. Nevel staat rondom de voeten der paar-
den en hun lichamen zijn reusachtig groot boven de
witte waden.

Michael stopt zijn kleine houten PP met ge-
droogde klaver. Hij ligt op den rechter elleboog ge-
steund en rookt. »Vandaag zou hij wel kunnen
komen . ...” zegt hij ernstig. ,,Wie?” roepen  zij
zacht en Adam grijpt naar ziin lansschacht. . e
veenwolf”’, anl.woordt Michael bedaard en kijkt hen
een voor een aan. ,,De zwarte specht heeft o
en er vloog een ekster over mijn weg”,

Hij zit vol verhalen. Het woud geeft ze
de eenzaamheid, het zwijgen.
'l.ijnsche oden te leeren, maar

geroepen

« hem in,
Hij behoeft geen 1,4.

er verstrijken weken
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‘Of ze het vuur niet zouden aansteken. vraagi
Adam zachtjes. Maar Michael ~.~('hudt_ het hoofd.‘Er
breekt een tak in het bosch en Friedrich. even zwijg:
zaam als zijn broer. schuift een patroon in den lopp
van zijn buks. Maar het schijnt. dat zijn han‘d niet
heel zeker is. ..Een ree’. zegt Michael. ..Ook in den
oorlog is het "s nachts niet anders....”

En met deze woorden heft hij hen weer op. Hei
bosch is weer warm en mooi. de paarden trekken
zorgeloos het gras af. de ster is helder als bij een
avondgebed. Achter het meer staat een licht op en
zweeft alleen in de donkere ruimte. Zij twisten, ol
het bij Michaels moeder is. of op Christophs boer-
derij. Den vorigen nacht heeft Christoph een licht
op het veen gezien. Het ging vooruit., bleef staan.
gmg weer verder. Een moe schijnsel. dat plotseling
verdween. .. Mijn moeder heeft seen licht™, zegt
Michael. ..Licht is er alleen s winters™.
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woorden niet. Het valt moeilijjk te weten, of de
leeraars gelijk  hebben, of Michaels moeder, die
~avonds op haar drempel zit en geschiedenissen
verhaalt.

Alleen Christoph kijkt onrustic om zich heen.
..Zoo’'n nacht was het”. zegt hij, .,toen Heinrich
terugkwam. Ze hadden hem door zijn been geschoten,
bij het stroopen, en hij kwam uit het ziekenhuis of
uit de gevangenis. De bruine was ziek en ik moest
op den drempel van den stal zitten. Ik was nog heel
kiein. Toen hoorde ik, hoe er iets dichterbij kwam.
Bij elken stap knarste het, en daarboven was iets
donkers, alsof er een paard over het veen liep. En
toen kwam Heinrich, op krukken, en zijn rechter-
been was er af. Niemand had het geweten. want hij
had het niet geschreven. Een kartonnen doos had
hij op den rug gebonden . ... den heelen nacht heb-
ben ze gehuild en ook toen schreeuwde de katuil . . .”

Zij zwijgen, en geweldig is de stilte van den nacht.
De Groote Beer fonkelt boven de bosschen en aldoor
meer sterren stijgen geluidloos uit de boomtoppen.
.-Nu is het dag in Nieuw Zeeland,” zegt Wilhelm, en
nog grooter wordt de wereld na zijn woorden. Weer
breekt er een tak achter de weide en Michael staat op.
..We zullen vuur maken,” zegt hij kort.

[n den rooden kring is alles dichtbij en levend en
warm. Een paard duikt op uit den nevel. kijkt fang,
met glanzende oogen, naar hen en stapt weer in het
donker terug. In de heete asch potfen zij aardappels
en z1j praten over den herfst, die komen zal en dat
z1) nu weer naar hun scholen terug moeten. En hoe
Heinrich zich aan een balk op zolder ophing, omdat
hij niet meer ploegen kon met één been. En hoe de
.Soldaat™ de byl aan den schouder legde en schoot,
en hoe zij het land verdedigen zouden. als de Polen
kwamen en hoe de man zonder hoofd aan den sloot-
rand stond.

En dan komt er werkelijk iets door het bosch, een
zware stap, die de takken breekt. en zij staan daar,
de slingers en de lansen in de vuist. Maar dan is het
de oude Torfjohann, die wat turf steekt en wat
bedelt en wat drinkt en nu naar huis strompelt.
..Och, jullie kwajongens . steunt hij en zoekt
het warmste plaatsje op. ,.Ze hebben een vuur als
eroote heeren . ... jaja....” Zijn gezicht is somber
en triest en zijn oogen tranen van het vuurschijnsel.
[ij krijgt aardappelen en brood. Koffie wil hij niet,
maar hij rookt een pijp van Michaels steenklaver.
Hij zegt niet veel en het is altijd, alsof er een groote
ruimte om hem heen staat, een naargeestig lot, vreemd
voor hun kinderverstand. ,.Ja,” zegt hij, ,.de wereld
i~ groot . ... heel groot .. .. ik zal een brug over het
veen bouwen en daarover het Paradijs binnen-
vaan . ...”

Hij vouwt de grauwe handen over de knieén en
kijkt over hen heen. ,,Als mollen leven ze in het
dorp,” zegt hij verachtelijk. ,,En jullie zult ook zoo
leven, jullie kwajongens . ... Zij vragen niets, want
zij zijn bang van hem. Er wordenieelijke dingen van
hem verteld en in de ooren draagt hij zilveren ringen.
\lleen Michael kijkt hem rustig aan.,.Ganu, Johann,
zegt hij, ,,wij willen slapen.”

En gehoorzaam staat hij op. ,.De wereld is groot,”
herhaalt hij, ,.en bij de turfafgraving, daar staat er
cen op me te wachten....” Zijn schaduw breekt

door den rooden kring, richt zich op tegen den nevel-
wand en vervloeit. Weer breken er takken in het bosch.

'l N g7
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In de verte roept een veldkrekel en zij wikkelen
zich in hun dekens. Alleen Michael blijft zitten, den
blik in het vuur gericht. Veel gaat er in hem om en
voor hun oogen dichtvallen, zien zij zijn verlicht
voorhoofd, waarop de weerschijn van het vuur vlamt.

»Wat veel sterren .. ..” denkt hij nog, ,,wat veel
sterren . ... die zullen oppassen, dat de veenwolf
niet komt....” .

De dag begint met een kreet van Adam. Hij
schreeuwt zoo hard, dat het hen bijna verdooft en
het duurt een tijdje, eer zij het begrijpen. De bruine
merrie van Christophs vader staat over hem heen
en haar neusgaten snuffelen vriendelijk over zijmn
gezicht. Zoo dicht bij het vuur en omdat zij nog half
slapen is haar lichaam reusachtig groot en toen Adam
wakker werd, dacht hij dat de veenwolf op zijn
borst lag.

Zij lachen hem uit, zelf nog bleek ook den neus,
en zien om zich heen. De nevel is weg. Er ligt dauw
op gras en riet en boven het woud verrijst feestelijk
een roode poort.

Ook Michael staat op en kijkt hen glimlachend
aan. ,,Zet maar koffie,” zegt hij, ,.ik ga een snoek
voor jullie halen.” Zij vragen, of hij niet geslapen
heeft. Hij schudt het hoofd. ,,Er was van allerlei op
pad,” zegt hij en kijkt naar het bosch. ,,Langen tijd
was daar een grauw gezicht en de paarden snoven
en stonden dicht opeengedrongen.... maar toen
liep er een man over het veen, ver daarginds, en
zong, heel in de verte. — En toen was het weg . ...
Haal nu hout. Dadelijk ben ik weer terug.”

En hij duikt in het riet onder en wenkt hen toe.
De zon gaat op. De paarden liggen in haar roode
licht. Een ijle nevel staat boven hun lijven.

., Wat is het mooi....” zegt Adam en kijkt hen

gelukkig aan. ( Wordt vervolgd)

NAAR ABISK

DOOR MR. J. VAN DER SCHEER (Slot)
UNDALEN is een klein Noorsch gehucht hoog
boven beeken en opgesloten tusschen steile
bergmuren. Hier stap ik uit om te wandelen
naar Riksgrinsen, een uur of vier; de tocht

werd mij in Abisko aanbevolen. Het pad was aan-

segeven, zei men. Dat bleek juist, maar waar was
het begin? Ik zocht lang: ik wendde me 1n gehroken

Zweedsch en nog gebrokener Noorsch tot (tcnige(lorpcj

lingen, die van dat betoog weinig begrepen. Ik werd

verkeerde en gevaarlijke paden opgezonden, zoodat
ik weer om moest keeren en begaf mij ten <lotte naar
den gene bij wien ik had moeten beginnen,den stations-
chef van Hundalen. 8 Deze welwillende man sprak
zeven woorden Duitsch en zijn onderchef vijf, maar
zij hadden cen voortreffelijke ka‘art. En zoo werd ik,

na het passeeren van cen ertstrein, een tunnel (100]_.'—

gestuurd en vond ik een eindweegs Vcrd(’)r het pa(.l.

Het is een eenzaam. ruw dal, waardoor 't weggetje

omhoog voert, twee & drie uur, naar een meertje op

de Zweedsche grens. Men ontmoet er geen stervehrll.g.

Er staan bij "t meertje een paar huisjes, maar ze ZIJAH

dicht en schijnen als uitgangspunt voor skitochten te

dienen. Koud blaast de herfstwind uit ]‘1'(:t Oosten over
de kale toppen en bij hct'rusten mocet 11? l)eschutlmg
soeken achter zware rotsblokken. Het is geen zomer
achthonderd meter hoogte benoorden

(Slot op bladz. 95)
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meer op een |
den Pocleirkel ver in Augustus:
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BUITILEN

DE BORROMEESCHE EILANDEN VAN DEN ALPENSTRAATWEG AF GEZIEN

DE BORROMEESCHE EILANDEN

DOOR DIRK

LS evenzoovele steenen, in een beek geplaatst

om over te stappen, liggen tusschen de land-

tong van Pallanza en het. vasteland tusschen
Baveno en Stresa vier eilandjes, wier schoon-

heid dit gedeelte van het Lago Maggiore tot een waar
paradijs maakt. N De weldadige zonnestralen koeste-
ren dit uitverkoren plekje, waar alles pais en vrée
is, waar de nachten exotische geuren meebrengen en
waar het zoo heerlijk is om te toeven. N Misschien is
het wel waar, dat, zooals de geologen beweren, deze
cilanden eigenlijk een voortzetting van de landtong
van Pallanza zijn geweest. Doch indien ze dat nog
waren, zouden ze veel van hun schoonheid missen.
Nu zijn het drijvende bloemtuilen op de spiegeigladde
wateren van het Lago Maggiore. 8 Reeds in de vroege
middeleeuwen waren de eilanden bewoond. doch twee
ervan, Isola Bella — het Schoone Eiland — en Isola
Madre — het Moeder-Eiland, omdat het het grootste
is van alle vier — waren slechts kale granietrotsen,
die ternauwernood boven het water uitstaken. In de
13¢ eeuw kwamen ze in het bezit der Borromei, tot
wier geslacht ook de heilige Karel Borromeo (1538—
1584), kardinaal en aartsbisschop van Milaan, be-
hoort, en tot den huidigen dag resideeren de graven
Borromei een gedeelte van het jaar in hun schitte-
rend paleis op Isola Bella. Pas omstreeks het midden
der 17¢ eeuw echter werden de oorspronkelijk naakte
rotsen van Isola Bella door graaf Vitaliano Borromeo
omgetooverd in een feeéntuin, terwijl zijn broer,
graaf Renato Borromeo, Isola Madre tot een paradijs
maakte, vandaar dat beide eilanden ook wel eens
»La Vitaliana” en ,.LLa Renata”’ genoemd werden. N
Wanneer wij heenvaren om de Punta Castagnola, een

.. BROEDER
voorgebergte met prachtige villa’s bebouwd. liggen
de Borromeesche eilanden voor ons. Eerst het kieinste
eiland, Isola San Giovanni — het Sint Janseiland —
dat ook wel eens Isolino. het Eilandje. genoemd
wordt, met zijn mooie tuinen en heerlijke weerspiege-
lingen in het heldere water van het me
verder, bijna halverwcgo het Lago Maggiore. ligt
Isola Madre._dat In plantengroei zijn naburen bij
verre overtreft. Ze.von terrassen voeren naar het hoog-
.}s)tel\punt van het eiland en van daaruit wordt het 00g
]'e OI(;I (111 door een onvergetelifk vergezicht. Achter ons

o < 7 S . .o
l'bt]"]a anza, met ziyn groote e¢n mooie hotels. zijn
T;(::ZE ke kadetlumen. 210 luxueuze villa's. want Pal-

a 18 ¢ (-t « ry Ay - 1
o )adr\l een ui\f stad. waaraan geld noch moeite

b < C (> SYPEY p Pl <
]ben}uit p 18 om het tot een der schoonste landjuwee-

p 2 2 Q O - - e . o s
el (]',7“ lhlllul.k te maken. Voor ons liggen Isola
bij Stresa \i_)[‘d ( (I] e cﬂon. benevens het vasteland
e esa. ‘le rechter zijde de lage moerassige mon-

mg van de Toce, terwiil links . : i
I 1 ) S van ons de bergen bij

aveno langzaam glooiend naar ! i e ;
om zicl “ g r aar et zuiden afdalen.
Z1CIN If“nﬁl()ttf‘ OI) te ]()\‘\'(.\l] 1 d N 3
barditsc) RUL n de eentonige [om-
ardiysche vlakte. 8 Wor Jers : -
| Spoone ' onderschoon is dit land. En
vol alwisseling. Van het deftjoe i
het bloemrijke Tsol, Mad Fr e Balkuza. lags
Isola Su eriore ‘d. = Ay, ]H‘(’ngt de boot ons naar
_ periore, dat echter meestal o luid word
met den veel swellidors] aangeduid wordt
. . “nder naam v 0la dei Pesca-
tori — het \ isschers. Eilom an Isola dei Pesca
l\/lsfchersbevolking in een schilde
1izen het spitee L el L '
iz ],h( 1 Spitse ke ]\l()]‘(‘n‘l](‘ on

Jes, zooals die in Napels 1o

steen opgetrokken huisj(\- Ao &

en, naar het « .08 d1e schots e

. . et soms lijky ook

armoedi oS, 2t T

1ge huisjes, doch onbes

er. Fen eindje

want hier woont een
rachtig dorpje. welks
'Zeven. Nauwe steeg-
van natuur-
n scheef tegen
op elkaar gegzet zijn,

chrijfelijk <childerach-

vinden zijn,
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tie. X Het grootsche evenwe i i
|:,|., Bl n ' '|{l“|'( venwel ontplooit zich pas op
b pe d. ¢ e Ve 111 1 i
ctlandje van ruim drichonderd meter
: van nog ceen tweehonder
e et - nog g chonderd
e [tll. l\\ te zou het er aan zien, dat Isolg Bella eens
cen lee ke 'filil!&l(‘ rot= was, het eiland, dat nu cen
i-\nl;T('h('llum l.\‘..) En toch is het zoo, want ieder
1‘111(.1_1(‘\0. dlzud(' I~ aangevoerd moeten worden, ieder
~trui Jt\. ledere .l)Q(.)m 1 hier door menschenhand ge-
pluui. N Graal” Vitaliano Borromeo begon reeds in
qllc [Te eeuw aan de verwezenlijking van zijn ideaal.
,‘111;:?_‘.11111;. 1lnf‘.l veel geld en moeite, verrees een
paracis. dat hip naar ziyn moeder lsola Isabella noem-
de. doch dat fater door zijn uitzonderl
<ola Bella genoemd werd.

lvngh‘. et een |)r('(‘dl1*

ijke schoonheid
Het eilandpark steeg tot
cen h'oogu; van zesendertig meter door middel van
cen tental, door gewelven, pijlers en steunmuren ge-
~chraagde terrassen. die versierd werden met beelden
en p.iantvn. Aan het andere einde verrees het grafelijk
paleis. N Rondom het aanlegsteigertje liggen de vis-
.-vlwrsb.o‘(_)tws. lange. smalle roeibooten. met achterin
cen haifje. Een onvermijdelijke albergo en een paar
ristorantl, naast een kerk en wat kleine visschers-
huizen, voltooien de woonwijk van het eiland. De rest
wordt in beslag genomen door het palazzo en den
prachtigen giardino. X Een strakdeftige knecht in
blauwe uniform. met het wapen der Borromei op zijn
mouw. laat U dan het paleis zien. Van buiten is het
cenvoudig. doodgewoon. soms= op het smakelooze af,
doch van binnen spreidt zich een ongekende weelde
ten toon. Vooral de prachtige rococo Sala dei Medagli,
de Sala del Trono, de troonzaal. de Sala dei Gobelins,
met haar Vlaamsche wandtapijten van onschatbare
waarde. en tenslotte de salon. tegenwoordig bekend
onder den naam Sala della Conferenza. waar de be-
kende conferentie van 11 April 1935, het jaar 13 van
het Fascistische regime. werd gehouden, en overal
prijkt de spreuk der Borromei: ,.Humilitas”’, waar-
boven de grafelijke kroon. Een overdaad van kunst-
~chatten. alles zoo in tegenstelling met de spreuk der
Borromei. vult de zalen. Daar zijn schilderijen van
[.eonardo da Vinci. Bellini. Luini, Correggio, Titian,
Van Dijek en anderen. Doch de pracht van de villa
kan nog niet wedijveren met die van het park. X Een
oud. dik. vriendelijk mannetje komt naar het park-
hek aangesjokt. wanneer onze gids de bel overhaalt:
het is de hoofdtuinman, die ons het park zal laten zien.
\llerlei tropische en subtropische planten vindt men
hier. en alles groeit er zoo schilderachtig door elkaar.
Daar zijn de sierlijke cypressen van den Libanon,
vinds hun confraters van het Himalayagebergte.
\erder zien we exotizsche palmen. agaven en aloés
in groote verscheidenheid van vorm en kleur. Ook
ruwe. schimmelachtige kurkeiken. sierlijke bamboe-
en suikerrietperken naast grillige myrtenboomen, ge-
weldige kamferboonien met hun in den herfst zoo
prachtig roodgetinte bladeren. Daar groeien ook de
citroen. de sinaasappel en de gladde. diep oranjeroode
sranaatappel samen met laurier, magnolia en koffie-
en theestruiken. En temidden en onder deze planten-
en boomenpracht weven de verschillende bloem-
<oorten een Perzisch tapijt van schoone kleuren, waar-
tusschen de sierlijke witte pauwen het feéricke van
dezen eleganten lusthof, die met eere een plaats zou
kunnen innemen onder de Oostersche sprookjestui-
nen. nog verhoogen.
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OEN ik in "t voorjaar van '35 ging kijken naar
de steltkluten, die zich in groot aantal in het
»Qostzijderveld” ophielden, vernam ik van een
jager, dat er op gcnocmd terrein kort na den
watersnood van 1916 reeds een enkel paar gebroed
had. Inderdaad moest het terrein toen zeer geachict
geweest zijn. Het zeewater, dat door de dijkbreuk was
binnengekomen, had de gronden brak gemaakt (l‘,n
leverde volop voedsel voor deze ])rak.“ a}telvoge ]H
- 5 a » 2t (&
Toen het zeewater terug was gflUU}_" n, hil 1(,1L op € X
anders zoo groene weide een laagje b:ll]x ilCdlt(il ¢.)1
o 7 .o - QY=
hier kwamen de kapmeeuwen op af. ) ‘1)011“ . ‘lf‘:_

gelegen landen herbergden toen veel fapueet
) _ . te ijong om de veranderingen
nesten. Ik was toen nog ¢ JO!s heid -

in "t diercn- en plantenleven te OIldCrSC 1eiden, 11l c
e van ijagers en Vis-

. i . formaties van jagers er
volgens ingewonnen info . alles zich weer her-
schers waren een jaar later, toen dklﬁ 1;‘den de stelt-
steld had en de weiden weer gr.oen i/lIa.u'l l;et water
kluten en kapmeeuwen Vel‘d‘~'ellell',k l"(k in de jaren
bleef brak. wel ] tte het aanmerkell] ot
et brax, wel VEIZzoe s, - oot en plas paste zich aan
daarop, doch het leven 1 * . de zulten aan den
” . 1 het najaalr de zulten cl.

en ook nu nog bloeien lnt het terrein geschikt is vOOT
slootkant en bewijzen da luten vischdiefjes, kap-
brakwatervogels, zooal® ’

een paar andere soorten.
meeuwen, dodaars en IlOg

A \\l‘lll([’ cn V suwen
euwen ill dCIl 5 1 .,ll(‘( 1

; . Me
1)  Vervolg op de artikelen -
. 4en

18 Ja puari L1

aan het strand™ in de nrs. val

: A o
D Tl Lk WY e s bbb
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FFoto Init [{R()WIEO op ISOLA MADR

IN DE VILLA BO
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Toen we dan ook bericht ontvingen','dat er st.eltklu(tfl:
waren gesigna]eerd, waren we er bijna zekelv Vgn a
ze hier zouden gaan broeden. Inderdaad werden (1'
eenigen tijd daarna eieren gevonden van dezgg Vool
Nederland nieawen(?) broedvogel. (zie het ar'llkell'm
,,Buiten” 6 Juli ’35). Nu was het merkwaardige, dat
ook de kapmeeuwen weer op het tooneel vers(j'henen
en tientallen paren brachten daar een nest jongen
groot. Dat het verschijnen van de kapmeeuwen pre-
cies op denzelfden tijd viel als dat der steltkluten, zal
wel toeval zijn. Maar toch
wil het veel gebeuren, dat
daar, waar kluten broe-
den, ook kapmeeuwen te
vinden zijn. Nog in het
zelfde seizoen constateer-
den wij, dat de brutaliteit
en roofzucht der kap-
meeuwen fataal kan zijn
voor de veel fijnere soor-
ten, zooals tureluurs, grut-
to’s en andere. Verschil-
lende malen vonden we
nesten, waarvan de eie- . o
ren geroofd of leeg gedronken waren. Natuurlijk is
het niet zeker dat in alle gevallen de kapmeeuwen
de schuldigen zijn, maar ik heb er toch spijt van dat
we het de meeuwen niet

onmogelijk gemaakt heb-

ben daar jongen groot te

brengen. Volgend seizoen

zullen ze weer iIn nog ©
grooter aantal terug kee- #:\

ren en dan wordt het
moeilijker, misschien zelfs
ondoenlijk. Het klinkt
eigenaardig dat een vogel-
vriend vogels moet ver-
drijven, maar als we hun
brutaal optreden tegen-
over de andere soorten
bezien, is het te verkla-
ren, ja zelfs gewenscht dat
we ingrijpen, willen we
in de toekomst ook de
fijnere soorten behouden.
De groote steden met hun
afval en wvuilnisbelten,
meeuwen-voerende men-
schen en bovendien nog
het groote aanpassings-
vermogen van meeuwen,
maken het dezen wel al te gemakkelijk zich voort
te planten en van dien kant bezien is het toe te
juichen dat ,,Vogelbescherming™ ingrijpt. Door het
schudden of rapen van hun legsels moeten ze van een
bepaald gebied verdreven worden, maar daarnaast
moet er ook weer een terrein zijn waar ze rustig kun-
nen broeden. Anders worden de meeuwen verdreven
en belanden op plaatsen waar nog geen contréle van
»Yogelbescherming™ is en verrichten daar nog meer
schade. Vermoedelijk is dit het geval met de kap-
meeuwen van het ,,Oostzijderveld”. X In de duinen
verrichten de zilvermeeuwen schade door het uittrek-
ken van helm (voor nestmateriaal), waardoor de dui-
nen verstuiven. Maar ik geloof niet, dat ze in de aller-
eerste plaats daarom in de verschillende duinterreinen

BROEDENDE KLEINIE MANTELMEEU W
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de ja('hl()l)zi("lltf‘l‘s 700
doordat deze Zl('l_! wel
en konijnen. Lang
want evenals bi.i

ee - z1jn
oceweerd worden. Vet leel ;|
zebe . zilvermeeuwen-
oebeten op de zilve em. OF
cens rgrijpen aan jonge fazan :
eens vergri g
niet alle zi]vermevu;sen <’](: 1(1]() e et rnals by
ensche iin er ook ond¢ gels woe!
ll](I)lh( li‘( n Z}i];l' Drieste <chuwe. %—’"”llg( en ]]001.
e ren Vo C laatsen in ons lan
l(ilnChtige naturen. & Op enkele plaatsen d
Z .

.euwen met kiem.
ft de eigenaar het recht. om meeuw i}
heetft de e1g cen wl‘t't'd ]w(h‘l]j en het wordt
o e [

{ verleden gaat behooren._&
Aan den anderen kant zijn
or ook weer menschen, die
direct {inancieel voordeel
van meeuwen hebben. De
broedterreinen  worden
verpacht. en door het ra-
pen van de eieren.dat door

men le vangen. [Dit 1
hoog tijd dat dit tot he

de wet tot 15 Juni wordt
toegestaan. verschaffen

Jde meeuwen den pachter
cen  bestaan (zooals op
Schouwen. waar de meeu-
weneieren  hoofdzakeljk
aan  het bakkersbedrijf
worden verkocht). Na 15 Juni kunnen __dt*fvogels
zich weer rustig aan de voortplanting wijden. Het
spreekt van zelf dat "t in het belang van den pachter
i<. wanneer het denmeeu-
wen voor den wind gaat.
N Zoo geldt ook hier het
oude spreekwoord: .. d een
weert 1. 'd ander eert 't,

wat deert "t7. By het
laat<te zouden we dan

cen vraagteeken kunnen
plaatsen. Maar we zuilen
ons niet verder verdiepen
over nut en schade der
meeuwen en eens een kijk-
_'(‘ gaan nemen 11 een
zilvermeeuwen-kolonie.
lLang behoeven we niet
Le Z()(’k(‘l]. want U}) ver-
schiliende  plaatsen aan
de Kust zijn ze te vinden.
In de verte bespeuren we
de broedplaatsen al aan
de meeuwen. die er boven
viiegen en aan de kale,
afgerafelde duintoppen.
Op grooten afstand van
de nesten komt de eerste
zilver ons al tegemoet en roept alarm . kok-kok-
kok-kok”. De andere zijn meteen gewaarschuwd en
gaan op de wicken en als we de nesten naderen,
51‘1_];:911 we de eerste schl:]naanvai]ﬂl van hen te ver-
uren. Met hun geweldige vie

i)enedcn suizen. recht op je
et LR e en ande et e
~Kliauw!” klinkt het vlalk O opnicuw een aanval.
| mkt het vlak bij je voren Het duur

niet lang of we vinden het cerste ne l‘ el dwurt
len onder een duindoorn. H(*t.l)(‘V'(:l’ all yerscho-
pasgeboren jong en hierbij houwe al
OBP om de meeuwen eens van 11(;}““ Y
inn : d

een I:B:aferrlllzjld:f uur hebben v !
nden en wat hely,

ugels komen ze naar
hoofd aan. Maar op het

een el en een
een schuilhut
gade te sjaan.
vVan wat wrakhout.
¢en schuilplaats ge-
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maakt en als y, "
len zitten. ver

van ons om de vy, )
. Vogels i N
eronderstelllng 3 n de
le l)rengen

dat het gevaar g
; cOVAAN eweken is,
Onze vriend WOrdt sevolsd
door een zwern o OB
' ‘ Umeeuwen
die al roepend }.)uven hen;
\'llf‘g(‘ll- Als de \’()U'(-‘l\‘ mee
nen dat ze hem v:r ;t;noe;r
uit  de kolonie Verr(ﬂll‘t‘Vf‘;
hebben. keeren Z t r o >
nemen plaats e e
plaats OI) de eteren
terwijl de "‘chtgt‘nooten 0 "
hun vaste w ;

Utkijkposten
gaan staan. X D()()Jr d}()) :ple-

ten in de hut e e tlat
o w Vs (e

de meeste nestey oods be
zet zijn, doch Van hét.nle
voor de hut | )
spoor van de
te zien. Het jo '

X JONe charrelt
een beetje om h*‘t fiest heeti
en gaat daarna in de ERAE

duw van d il
uw van den  q.ihdoorn staan. Zooals dat kleine
ding daar staat

. > 1s het bijna niet te onderscheiden van
de omgeving. 266 precies stemmen de kleuren met
zand en helm oyo 0on Plotseling daalt de oude
“’gfjl achter hey nest op een duintopje en probeert
het jong weg te Ik ep, Geregeld komt hij (zij) dichter
bij en als het Jong begint te piepen, keert de oude
terug en beduiqy “qay het hem (haar) moet volgen.
Maar het jong ge. g geen gehoor aan het lokken van
Zn V_"_”]"r IMOCer). die de schuilhut niet vertrouwt,
en blijft bij h.et nest. Dan neemt de oude vogel een
resoluut besluit, Viiegt op en daalt plotseling tusschen
i het JONEZ iy, Prachtig kunnen we den vogel nu
hekijken. De fierg houding en het felle oog in den op-
geheven kop geefy Je 5
en we kunnen hg

V(‘l‘.\('.hq)-
‘l\\ i_jnt een

15 nog geen
“ude vogels

Foto Binshervea

n vogel een wreede uitdrukking
t ons bijna niet voorstellen, dat dit

ZILVERMEEUW MET DONSJONGIEN

LOOPEN ZFE INGETOGEN ACHTER ELKAAR TE MIAUWEN ALS KATTEN

nu de zilvermeeuw is, die we ’s winters in de stad zien.
Een tijd lang houdt de zilver de hut in de gaten en als
ze eindelijk nmeent dat er geen gevaar bij is neemt ze
op het ei plaats. Nu komt het jong op den ouden
vogel aan en klapperend met de kieine vieugeltjes
staat het om voedsel te bedelen. Maar de oude heeft
niets mee gebracht en stoort zich niet aan het jong.
dat dan zijn poging opgeeft en in de schaduw van den
oude gaat zitten. Een tijd lang zitten ze daar nu
rustig voor ons, zonder dat er zich iets bizonders
afspeelt. Maar plotseling wordt de oude vogel op het
nest onrustig, rekt den hals en begint in baltshouding
te roepen. Nu daalt ook de andere vogel bij het nest
en aan de meerdere grootte zie ik nu, dat het "t man-
netje is. Direct staat het jong op en loopt bedelend
om voedsel naar zijn vader toe. Terwijl het jong
heftig met zijn vieugeltjes
staat te klapperen en een
fijn gepiep laat hooren,
begint de oude slikbewe-
gingen te maken en op een
gegeven | oogenblik spert
hij den snavel wijd open
en stort een brei van visch-
jes uit den krop, die met-
ecen door het jong naar
hinnen wordt gewerkt. Het
mannelje gaal nu naar het
nest toe en als het wijfje
zich van het eene ei ver-
wijdert, loopen de beide
oude vogels ingetogen ach-
ter elkaar te miauwen als
katten, precies hetzelfde,
wat wij in den winter op
de wvuilnisbelt hebben ge-
zien. Als ze een tijdje zoo
achter elkaar geloopen heb-
ben, vliegt het wijfje op
en nu neemt de man op
het ei plaats. Ook het jong
zoekt weer de schaduw
van den ouden vogel op.
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& Dan komt onze vriend ons afhalen enjis de lijf!
gekomen dat we de tent weer opzoeken. En als wij
’s avonds door de tentopening naar den zonsondergapg
kijken en op de duintoppen de silhouetten van de Z'll-
vers zien, beseffen we dat we de z1lver11'1e61-1w01'1 niet
graag uit de duinen zouden m.issen. N Véor ik eindig,
laat ik hier nog even een lijstje met namen der meeu-
wen volgen, die voor ons land broedvogels zijn: 1. Zil-
vermeeuw: Algemeene broedvogel van de duinen. &
2. Kapmeeuw: Algemeene broedvogel van brakwater-
polders (enkele uitzonderingen,
zooals in de duinen van het Zwa-
nenwater). ™ 3. Kleine mantel-
meeuw (Britsche vorm). Sinds
1926 in enkele paren broedvogel
op Terschelling; paringen met zil-
vermeeuw (geconstateerd door G.
Brouwer). ™ 4. Stormmeeuw:
Sinds 1912 broedvogel; plaatselijk
algemeen in de duinen. ™ 5.
Zwartkopmeeuw. (Larus melano-
cephalus Temm.) De eerste waar-
neming van deze soort geschiedde
door Mr. Fr. Haverschmidt op 15
Mei 1930; één ex. tusschen de
kapmeeuwen in het Leersumsche veld: Strijbos
verkreeg in 1933 zekerheid van het voorkomen op
Schouwen, eveneens in 1934, terwijl Vijverberg mel-
ding maakt van twee exemplaren in 1935, beide
gepaard met een gewone kapmeeuw.

Srhpufel'ss

Het Noordtwentsche
heuvelland =

poorR W. H. DINGELDEIN
(Slot)
VER de urnenvel-

den tusschen Oot-

marsum en Reu-

tum deelde ik reeds
eenige § bijzonderheden
mede. Maar nog oudere
monumenten van een
volk, dat lang voor Chris-
tus’ geboorte hier leefde,
zijn in het heuvelgebied
van Qotmarsum te vin-
den. Als stomme getuigen
van een tijd, toen men
zijn  dooden niet ver-
brandde, maar hen bij-
zette in koepelvormige : o -
ruimten, van stukken KAPMEEUW. STAA
boomstammen kunstig gebouwd, liggen daar langs
den Noordrand van het dal der Meerbekke, in het
Hezinger veld en bij Vasse een aantal ronde heuveltjes
in de heide, nagenoeg cirkelrond, hoogstens twee meter
hoog,met tamelijk vlakke kruin. Bij hun aanieg moeten
ze hooger zijn geweest, doch de houten koepelbouw,
waarover een dik dek van heidezand en plaggen werd
geworpen, is vergaan en alleen wanneer het toeval
gunstig is, is het voormalige houtwerk weer te vinden
als roode banden en anderen in het zand. Het dek is
mede gedaald door het instorten van de grafruimte,
later ook door menschen en schapen afgetrapt of door

7 -

MEEUWEN OP DE BROEDPLAATS
BROEDENDE STORMMEEUW

aine heide bekleedt de
den wind verstoven. De brun wverbes zijn er onts
tumuli, zaadjes van berk en Jt n-(l Jiik te herkennen,
kiemd. maar toch zijn ze¢ nog duic '“'J el dhooti %ijn
Stellig zijn het alie geen koepelgratheu fowr b Bretnmk
’ i . . 5 aar ze > - .
ervaak brandurnen m verborge n..Mla‘u < ,:iu(- ke
lat in den tijd der iijk\'erlu'andm;_' ~onmig .
on ? 1 - eaditie gebruikt werden,
oude grafmonumenten uil e \rX .tenschappelijk
om er brandurnen in bij te zetten. .|( (,m,l‘,,-(]m-]ku}]-
onderzocht zijn ze hier nog Z('-MNL \; : {= i= vevonden
dig doorwroet. waarbij misschien welret=1 ,.v\‘ len,
maar meer vernield. Aan ¢
anderen kant van de grens. op
de heuvels rondom L elsen. liggen

ze ook: ja. daar moet. zooals Ds.

Ww. F. Visch. }n‘vdil\'am te Wil-
sum. Iin  zijn Geschiedenis van

het Graafschap Bentheim mede-
deelt. zelfs in Augustus 1819 een
hunebed ontdekt zijn. 'l‘ussc.hen
twee haakjes —- deze geschied-
kundige heeft. in bondgenoot-
schap met zijn vrienden. de ...hef-
hebbers der oudheid™ Dr. Miquel
en Dr. Bening en de griffier Wes-
<els uit Neuenhaus. veel op zijn
geweten. Tientallen, ja. Visch begroot het aantzﬂ
op 80 tot 100, heuveltjes. ..Hunenpille™. hebben zi)
in het jaar 1818 geopend. ..die alle kenmerken van
de graven der oude Germanen droegen. Dezelve ge-
opend hebbende, vonden wij in ieder heuveltje of
eene urne (aschkruik) met beenderen en asch gevuld,
of de beenderen en asch. tusschen zoden besloten,
zonder urne. 3 of 4 voeten diep in de aarde begraven™.
De meeste urnen veron-
gelukten by het uitgra-
ven. enkele werden veilig
thuisgebracht. Ook vond
men beenderen van paar-
den en enkele koperen
(bedoeld zijn bronzen of
wellicht gouden) sieraden,
gespen en een haartan-
getje. Dit waren dus. vol-
gens Visch” beschrijving,
alle  brandurnen. waar-
schiyjniijk  Protosaksisch,
doch daarnaast openden
de liefhebbers ook enkele
koepelgraven. die Zij Voor
dae h(-graai'plaalsvn van
Koningen en vorsten of
edelen hielden. Van de-
gelijk onderzoek had men
toen ("t is nu honderd
Jaar geleden) nog  niet
het flauwste besef. De meooiste orafheuvels liooen
1n de boerschap Gb'lenkam.p. waar er zZeven i;:én
L, e mmormies o Vo
Heht. van span A el vdunzm;lh_lken wel-
icht, van stamhoolden of vorsten. getuige de o
den beker, die er in het jaar 1840 (]:m' - I £ gou
't zandgraven aan de lw]‘linu van (](,7(.]](;“, u.wir bij
gedolven werd, voor een (la‘ai(l('r \‘(‘l‘i&()(‘llli( l‘;\ea(;l .
« < ol
koopman te Neuenhaus (omdat het wel koper een

& a 1

=ty R, zZou
zijn!) en thans een der grootste schatten vap |
vorstelijk slot te Burgsteinfurt an het

en het alleroudste

ouden vaatwerk v: 1 ;
o alwerk van Ml(_ldcn-luumpa ve

rtegenw oor-
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digend (Prof. Kossina). 8 Molhuysen vermeldt, dat
er in een der urnen, opgedolven bij Haarle, een kope-
ren munt van keizer Posthumus en de metalen spits
van een lans gevonden zijn. Maar dat de Romeinen
hier nederzettingen hebben gehad, is niet aan te
nemen; hoogstens zal er een reizend koopman naar
deze woeste streek zijn afgedaald. En pas laat, na de
definitieve onderwerping door Karel den Groote, zul-
len de Saksen hun stijven nek hebben gebogen voor
den God der Christenen, van wien Liafwin, Liudger
en andere heidenbekeerders hun vertelden, en zal een
ecind zijn gemaakt aan het begraven der lijken of de
bijzetting der brandurnen in ..de heuvels der heide-
nen”’. X De abdij van Wer-
den aan de Rubr, stichting
van den heiligen Liudger,
die eerste abt van dit kloos-
ter en eerste bisschop van
Mimirgarreford (Munster)
werd. verwierf hier nog bij
het leven van zijn grond-
vester  bezittingen.  Zoo
~chonk bij acte. den29sten
Juni 797 te Wichmond bij
Zutfen opgemaakt. een ze-
kere Oodhelm aan genoem-
de abdij van St. Salvator
het derde part vanzimn erf-
deel, waaronder een hoeve
.in pago Nordtuente in
villa Hulere”, en een der-
welijke ..in villa Manhere™,
waarmede Halle en Man-
der bedoeld worden, ter-
wijl twee jaar later de Wm.'-
densche abdij 1n l)(‘Z'lt
k\\‘alll van een }l()('V(‘ Lo 111

villa Hasongon™. dat 18 |

Iezinge. De eene <chenking
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volgde op de andere, vorsten en aanzienlijken be-
jjverden zich, beducht voor het heil hunner ziel of om
de ongewisheid der tijden, goederen op te dragen of
te schenken en zoo zien wij, dat in het eind der
negende of in "t begin der tiende eeuw de volgende
Werdensche goederen in Noord-Twente lagen: in
Fashi (Vasse) Boio, in Manhari (Mandcr) Betti, in
dezelfde villa Athalheti, in Hasongon (Hezinge) Lial-
geldis, in Heltion (Hilten) Hathumar, in Hertinghi
(Hardingen) Wibraht en Athalbern, in Rohthem
(Reutum of Rossum) Thiatmund en Grimwald, in
Ailo (Agelo) Salico, in Guthelincheim (Golenkamp)
Ricbraht. Het waren alle te zamen erven, die jaarlijks
hun heriscilling (belasting voor “t leger), hun heri-
maldra (mudden rogge en haver), hun amphoras
mellis (kruiken honing) moesten leveren aan den villi-
cus of voogd, zetelend op den hof Elvitre, den lateren
Monnikhof, in de Lutte bij Oldenzaal, die dan ZOTg
droeg. dat de abt ontving, wat hem toekwam. ™ Het
is mijn overtuiging, dat in de oudste ,,Heberolle” van
Werden, waaraan ik bovenstaande gegevens ontleen,
niet de erven, doch hun tijdelijke bewoners genoemd
worden, en dat onze Twentsche erven duizend jaar
geleden nog geen vasten, onveranderlijken naam had-
den, maar dat deze naam wisselde met de bewoners.
Een vergelijking met het register van de 10e en 1le
eeuw leert dit op overtuigende wijze. Pas in het
register van den proost Johannes van Arscheyt (1332)
komen de namen der erven voor in den vorm, waaruit
de thans geldende is ontstaan. Doch het is hier niet
de plaats, daarop dieper in te gaan. N De priester-
dichter-staatsman Schaepman, een zoon van Twente,
bezong in ,,Een Duizendjarig Rijk” de lotgevallen
der hoeve Geerdink in Vasse, van de dagen, dat ,,de
groote Karel den vorst van Saksenland den schedel
had doen buigen in "t bleedig roode zand”, tot aan
het tijdstip, dat de laatste mannelijke loot uit den
ouden stam, priester geworden, ,.cenzaam zou vol-
maken in grootsche harmonie het rijk der duizend
jaren, naar de oude profetie”. Want de heidenzende-
ling, uit wiens hand de eerste Geerdink, na Wodan en

IJN VASSE
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Donar en Saxnote te hebben verzaakt, het doopsel
had ontvangen, had hem al de voorzegging gedaan,
dat zijn erf duizend jaren voor zijn nageslacht zou
worden bewaard en dat ,.een heilge krone den ouden
vrijen naam’ zou sieren, wanneer de kring der jaren
eenmaal gesloten zou zijn. X Deze legende voert ons
naar Vasse, de vriendelijke boerschap aan den West-
kant der Noordtwentsche heuvels, en naar het dorp
Tubbergen, iets verderop. Vasse, aan den voet van
den Tutenberg gelegen, heft zijn slanke torenspits uit
het dal omhoog boven de eiken, waaronder kerk en
boerenhoeven wegschuilen. Het kerkdorpje is in de
laatste tien of vijftien jaren meer en meer bekend ge-
worden en is op "t oogenblik een der meest bezochte
plekjes van Twente. ., Tante Sien”, de eigenares van
een boerenherberg bij de kerk, een origineele vrouw,
had er den slag van, het den menschen gezellig te
maken in haar bescheiden etablissement en ze — waar
"t op aan kwam — als geregeld terugkomende gasten
te winnen, wat haar geen windeieren legde. Doch
deze mej. Wermelink is thans ter ziele: den brand van
haar café annex boerderij in het afgeloopen jaar is

IFoto W. H. Dingeldein

HEIDE MET ,WOAGHOLT” (JENEVERBESSEN) AAN DEN RAND VAN EEN BRONNEND ],

.{ te boven gekomen,
de zaak i.s. weer op-
gt*bouwd. = Van :\‘asse
naar den Tutenberg en
den Braamberg. hoogten
met heiden en ])()ss(.‘,her.l,/
"t niet ver. Thans is dit
met groote com-

zij D¢
maar

s
gehiv(L

plexen (Qos=twaarts. 1 han-

den van Ens(:'heder
(rruut—in({u»lrii‘t*]. die er
" aken zal, dat
terrein onge-
en. Hier wordt

cen

wel voor w
dit mooie
l'(’}y[ zal bh.lv |
geen woagllolt (Jumperus)
;1(’91' g?hak’l voor eere-
bogen  bij trouwpartijen
o cn privsterfeeslen en ont-
s wikkelen deze stoere wach-
op de heide zich op

natuurlijke wijze. Prachtig staan deze er VOO}IdOF-
de heide langs den steilen rand van het beekdal;
hier zal het nageslacht nog Ve(*.l meer l«i'ullrl‘)n ge-
nieten. Bijzonder mooi is hier m den flnkstertljd
ook de goudgele bezembrem (--broam™), waarvan
de groene roeden neerbuigen onder de.vra(‘ht van
duizenden viinderbloemen. Vaak heb ik .geda(‘hti
wat zouden wij niet ecen moeite du.t*rl- ze 1n onzen
tuin te krijgen als sierheester. indien die brem een
uitheemsche plant was . ... maar nu gaan d(.) mees-
ten er achteloos aan voorbij. 8 Evenals Vasse 1s
Mander, grenzend aan de Duitsche boerschappen
Hesingen en Getelo (— Geitenbosch) een })1.11111 van
schoonheid: wij denken aan de watermolentjes op .de
Moshbeek. ¥ Dan naderen we Tubbergen met ziyn
stompen Bentheimer steenen toren mel bedorven
spits, bij de R.K. kerk. zijn nieuwe gemeentehuis met
trapgeveltje en zijn prachtigen esch. op welks hoogste
punt, aan den straatweg naar Almelo. het st andbeeld
van Tubbergens grootsten zoon. Dr. H. J. A. M.
Schaepman. verheft. wijd blikkende over het rogge-
fand. Of de staatsman ingenomen zou zijn geweest
met het bouwsel. waar de
dorstige bewonderaar kan
einkehren™. meenen we
stellig te mogen ontken-
nen. Terecht is deze schen-
nis van het landschap aan
de  kaak gesteld in  het
leerzame en beschamende
l)uvkjv --Overijsel — Hoe
het  bouwt Dikwijls
goed en  dikwijls fout”.
dat de architecten De Her-
der. Jans en Knuttel sa-
menstelden voor de ver-
eeniging .. Het Oversticht™.
X Even ten Noorden van
het (_1()1‘}) ligt het geboor-
tehuis van Schaepman. de
Leshof of het huis Fsche-

de. thans eigendom  van
de  familie
hausen

ters

Von B(")nning-

tot  Herinkhave,
cen P(‘I]\'()lldig(-‘ hem‘enhuih‘
an  twee vy (—\rdleplngen.

18e. deels in de
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[9¢ eeuw gebouwd, met twee bouwhuizen, die het
ruime voorplein flankeeren. Doch de geschiedenis
van deze Twentsche havezate gaat terug tot in de
Middeleeuwen, evenals die van Herinkhave in Elerin-
gen, sindx lang in bezit van dit Westfaalsche geslacht
V on Bonninghausen, doch ook hier zijn geen resten
van hoogen ouderdom meer aanwezig. Dichtbij, in
den Fleringer esch, staat de bekende .. Kroeze boom™,
cen dikke eik met korten stam en breedgetakte kroon,
ceuwenoud, waaronder de Katholieken in de dagen
der Republiek, toen hun geen vrije uitoefening van
codsdienst was toegestaan, dikwijls heimelijk samen-
Kwamen onder het gehoor van een rondtrekkend
veestelijke in burgerkleeren, die arrestatie en hooge
boete riskeerde, om zijn plicht te vervullen. Toen de
tijden wat gunstiger werden, kregen de Katholieken
verlof, hun diensten te vieren in de huiskapel van
Herinkhave en was de oude eik niet langer getuige
van hun bijeenkomsten. Nog altijd staat hij er, levens-
Krachtig, aan den rand van het wuivende roggeland
en de wind, die door zijn bladeren ruischt, fluistert
verhalen van voorbije tijden — die niet zoo gelukkig
waren, als men te dikwijls verzucht in deze jaren
van moeite en zorg.

NAAR ABISKO
(Slot van bladz. 87)

E zomer is kort om de Tornetrisk. Inspan-

ning en kou wekken honger en ik daal snel

naar Riksgrinsen met v66r mij het wijde,

met meren bedekte en door lichte wolken
overvlogen land, dat in de scherpe. heldere zon van
een herfstdag ligt. Behaaglijke fauteuils en voor-
treffelijke thee in het keurige touristenhétel Riks-
erinsen doen honger en kou zeer snel vergeten en de
avondtrein brengt mij weer terug: Vassijaure, Bjork-
liden, Abisko. nadat de haltechef, een welwillende
Zweed, plotseling veranderd was vaneen vriendelijk
mensch in een serieus ambtenaar toen hem bleek dat
ik langs een niet officieele route het Zweedsche terri-
toir betreden had. Ondanks den elk moment te
verwachten trein draafde hij
nog mnaar een kantoortje om
mijn pas van een gewichtig stem-
pel te voorzien. X Wie naar
Abisko komt en wel ter been
i=. behoort iets meer te zien dan
de gebruikelijke uitstapjes. Een
tocht wordt ontworpen; de tou-
ristenbond organiseert zooiets
keurig ten bate der gasten. N
Zwaar beladen met proviand
voor drie dagen trekt een kleine
internationale karavaan langs
de Abiskojokk het binnenland
in. Sunna, de Lap, gaat v6or
als gids. Een Zweedsch student
dient als tolk en leider. Een
Italiaansch tandarts en schrij-
ver dezes vormen het overig.
deel, waarbij zich dan nog een
Duitsch journalist zal voegen.
X Marmorbryttet is spoedig
bereikt: dan volgt ons onbe-
kend terrein. De streek om Abis-

ko is natuurmonument. Een

05

BUTTIEN

EEN KATA
aanzienlijk deel ervan bestaat uit berkenbosch. En
welk een bosch! Stormen en sneeuwval hebben tal-
rijke van de boomen doen sneuvelen. Ze blijven liggen,
maar vele anderen bleven staan. Daardoorheen wer-
ken we ons als het paadje niet geheel duidelijk is;
het terrein is eerst vrijwel vlak, dan volgt een lang-
zame stijging. Na een paar uur: rust, koffie drinken.
We zijn aan de boomgrens op een zeven-, achthon-
derd meter. De student haalt water uit de beek diep
beneden; Sunna trekt de schors van een berk; die
brandt snel en dient als viurmaker. Spoedig drinken
we de heete koffie en slaan het eerste gat in de pro-
viand. De bergtoppen zijn nader gekomen: ver weg
glinstert nog, lichtgrijs, het water van de Tornetrisk.
Na de rustpoos — voorwaarts! N Grootsche een-
zaamheid, dat is Lappland. Wel een uur of drie vier
loopen we verder door een kaal dal over weiden en
groote rotsblokken, omlaag gestort uit de somber
grauwe bergmuren. Een enkele kleine roofvogel, ver-
der geen leven. Wolkenmassa’s glijden langs de top-
pen, dan schijnt de zon weer op de donkere bergen.
Langzaam stijgt het pad, langzaam daalt het weer;
er komt struikgewas, er verschijnt een schuwe rendier-
kudde. Wilde beeken vloeien hier te samen. X Over de
breede beeken ligt geen brug. "t Is springen van steen
op steen en anders waden. Sunna gaat voor met den

LAPPEN BIJ HUN VUURT.J I
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1'egelmatigen stapen onvcl'StOOI‘])arej rust Yan‘(.ien w_oud,:
looper. Hij is geen Zwitsersche glds die zijn ,, Herr

helpt. Hij stapt voort zonder omzien. Iedf:r moe
maar zien hoe hij er komt. We passeeren ijskoude bee-
ken en wandelen verder metkletsnatte voeten. S Ver
beneden glanst een meer tusschen steile hellingen, ons
einddoel van heden, Rautasjaure, het heilige meer der
Lappen. Hier zijn nog oude offerplaatsen, hier is een
eilandje, waar deLappen ’s zomers hun dooden brengen
om die ’s winters omlaag te voeren op sleden naar de
kerkhoven. Dit eiland ligt aan het andere uiteinde
van het lange smalle meer. Aan deze zijde, een negen
uur van Abisko, ligt tusschen berkenboschjes de
,Kata” van den touristenbond, even boven het meer.
Primitiever onderkomen is moeilijk denkbaar. We
zullen slapen als de Lappen of zooals wellicht de be-
woners van ons land voor twintig eeuwen. Een kata
bestaat uit een cirkel van schuin-
gestelde  berkestammen, met
graszoden bedekt. Op den grond
ligt berkenrijs om de steenen van
de vuurplaats, een gat in het
,,dak” zorgt voor het ontsnappen
van den rook. Enkele rendiervel-
len, dekens en kussens liggen in
een houten huisje vlakbij. Een
helder beekie zorgt voor water.
N Er wordt gekookt in ‘den
laten, lichten avond. Blikken
worden geopend, brood wordt
gesneden; we wasschen ons en
praten. De dikke rook, die moei-
lijk ontsnapt, doet ons met tra-
nende oogen om het vuur zitten.
't Ts als een glimp van het leven
van eeuwen geleden. X Dan
trachten wij te slapen, maar er
komt niet veel van. We boomen
zwaar over politiek en domme-
len af en toe in. Slechts Sunna
slaapt een oermenschelijkenslaap.
N Snel komt de morgen. Enkele
vogels tjilpen. Rendieren draven
vlak om de hut. En dan schijnt
de zon over den besneeuwden ke-
ten op den achtergrond, over het moerassige ber-
kenwoud en de schuimende beeken van het breede
dal, over de langgestrekte watervlakte van Rautas-
jaure. Het wordt een dag van rust, van gedwongen
rust. We zouden het meer over roeien en de tocht aan
het andere uiteinde voortzetten, maar de boot blijkt
niet solide en de Zweed en Sunna gaan op weg om een
andere te zoeken bij ver weg verblijvende Lappen.
Het kau lang duren, vijf uren, maar ook tien. Lapp-
land is groot en men moet er geen haast hebben! ™
Ik blijf met den Italiaan en den Duitscher. We wor-
stelen ons door oerwoud van berken en stukken moeras
naar een smal strandje; dan liggen we weer in de zon
en kijken uit over het meer. Stilte. Een enkele roof-
vogel cirkelt boven ons. Rust doet goed na den langen
marsch. X In het huttenboek zetten we onze namen;
Sunna staat er reeds in van een vorige maal. Beroep:
nomade....! N Eindelijk, in de lichte schemering,
komen twee smalle Lappenbooten aangevaren. Maar
helaas, de tocht over het heilige meer zullen we niet
volvoeren. We vertrouwen de booten slechts matig en
het weer is er bedenkelijk gaan uitzien. We zul-

t zelf

EEN LAPLANDSCHE VROUW
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n volg(’ll‘l‘ n dag roeiers  zitlen nog bij de

len de1 De
. : r > ¢ . . .
halte S | .&mvan een jaar of twintig. maar
hut; het zin kere :«“) sien en in hun houding. Ze
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leiden van rendierteelt €1
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e groot=te pret. Zoo zwerven
ook andere met vaste
van de bergen naar de
Ifde kleedij, nauw aan-
donkerblauw met gele
biezen op de naden en
kleurige pompoen op hun
met hun zachtleeren, van
omgekruld schoeisel. "t
maar een paar duizend.
dezen avond een des-
den Italiaanschen
celeerde. die een rassenthegrie
houwt OP tanden en tandziek-
ten en daartoe naar Lappland
selkomen i De verlegen jonge
ia}’l“’” weigeren hun‘tanden te
Jaten al doet b.lfn%la. die
meer met .de wereld” in aan-
raking komt, ]1("1' hun voor en
al verkondigt de Zweedsche stu-
Jdat het zoo goed is tijdig
zijn tanden door een arts te.latgl
onderzoeken. Jag wvill inte”,
ik wil niet . herhalen ze steeds
on vertrekken zwijeend met hun
verdiende kronen. De Italiaan
kijkt melancholiek. maar  het
duaurt niet lang: hij droomt al
van een nieuwe reis naar de tan-
den der Groenlandsche Eskimo’s.
~ In den nacht valt de regen door
het gat in de kata en we spreiden de regenjassen overde
dekens uit. Dan breken we onder stortbuien op naar
Kaisepakte, door een dal omhoog en dan over een
wijde hoogvlakte. Zoo mogvlijk nog eenzamer en som-
berder is het op dezen weg. Over de plateaus, waarop
geweldige zwerfblokken liggen. hangen dreigende
luchten. We waden verder door peelen en beekjes.
Enkele dieren slechts, een buizerd. een paar ver
d}vaalde meeuwen en kleine lemmingen. knaag-
diertjes die hier in groote getale voorkomen. Snel
stappen. we voorwaarts en vroeger dan we dachten
bereiken we Kaisepakte, van waar we weer uitzien
op de kleurenschoonheid van Tornetrisk. We rusten
in het wachtkamertie en de student vertolkt ons de
verhalen van den haltechef, die vertelt van wintersche
%enzaamhel(h sneeuwstormen en  huilende wolven.
afscheid te nmn(-nlh\‘z]‘dn I].)"'\ 0 _Hug'H“‘ kost moeite
T an dit oord. als de Lappland-
e?\ple.\ uit Narvik aankomt en de eindelooze reis weer
aanvangt naar het uiterste Zuiden van Zw eden.
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